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WHTepec COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHUS K MPOOJIEMaM KyJIbTypHO-A3BIKOBOTO Je-
TEPMHHU3MA, MPEINOCBUIKAMM KOTOPBIX SBUJIIMNCh MIEM HEMELKOIO YYEHOIO
B. I'ym0onpata u ero nocienosatesield, 00yClOBIEH, MPEXK/Ie BCEro, OCO3HAHHEM TOTO
(baxTa, YTO MOJHOLIEHHAS MEXKYJIbTypHas KOMMYHHKALMsi B COBPEMEHHOM MHpPE He-
BO3MOXKHa 0e3 ydeTa KyJIbTYpPHOW NPHHAJIEKHOCTH YYaCTHUKOB KOMMYyHUKanuu. He-
00X0IMMOCTh 00y4eHHsI HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B TECHOW B3aUMOCBSI3H C KYJIbTYpPOI HO-
curenel s3p1ka o0ocHOBanu otedectBeHHbIe yueHble E.M. Bepemarun n B.I'. Koctoma-
poB. OHU HCXOIMIM W3 TIOJIOKEHUSI O TOM, YTO SI3BIK 00J1a/laeT CIIoCOOHOCTHIO Hakarl-
JIMBATh, COXPAHATh M PEMPE3CHTHPOBATh OMBIT 4enoBeka [Bepemarnn, Kocromapos,
1983, c. 10].

OKCTPaJIMHIBUCTHUECKUH TOTEHIMAN A3BIKOBBIX CIUHUI] HCCIEIYeTCS CEeTOTHS
TaKMMH HAIIPABIEHUAMH SI3bIKO3HAHUS, KAK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, STHOIMHIBUCTHKA,
NICUXOJIMHTBUCTUKA M APYrMe TUCLUIUIMHBEL YYEHBIMH BBIIEISAETCS MHOXKECTBO MeXa-
HU3MOB B3aMMOJCWCTBHS S3bIKA M KyJIbTYphl, HAIPUMEp, JIAKYHBI, ()OHOBBIC 3HAHMUA,
KOHLIENTHI, KapTHHa MHpa U apyrue. B konne XX Beka B HayuHbIl 000pOT OBUIO BBE-
JIEHO TIOHATHE KyJIbTYpHO-MapKUPOBaHHBIX s3bIKOBBIX enuHul (M.E. ABepnsiHoBa,
E.M. Bepemiarun, B.I'. Kocromapos, H.E. Mepkuin u apyrue). B 6osee mo3aaux pado-
Tax MHTEPEC K IMO3HAHUIO KyJIbTYPHO-MAPKUPOBAHHBIX A3BIKOBBIX €IUHHIl HEYKIOHHO
pacrer (T.A. MIBaHKOBa Ha MaTepualle aHIIIMHCKOTO s3bIKa), MPE/IaraloTCcsi HOBbIE Me-
TOABI UCCIENOBAHUS NAHHON TPYMHIBI A3BIKOBOIO MaTepualla, TakKHe Kak, Halpumep,
acconuatuBHEINA 3KkcriepuMenT (M.I. Slmaa Ha MaTepuaine UTalbIHCKOTO S3bIKa). AK-
THUBHO pa3padaThIBAIOTCS OTAEIbHBIE TPYIIBEI KyJIbTYPHO-MapPKHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX
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CIMHUI] HA MaTepuaje HEMEUKOro u aHmmickoro si3bikoB (J.I'. Manbiesa,
10 K. Kapaynos, A.B. Kynun, I'.JI. Tomaxun, W. Fleischer u apyrue). OdeBuaHa cBS3b
MEXIy CHOCOOHOCTBIO S3BIKOBOW EOMHUIIBI OTPa)XaTh CHeNU()UIeCKUN KyJIbTYpPHBIH
KOMIIOHEHT U CTENeHbI0 ee Oe3dkBuBaneHTHOCTH. ['.J. ToMaxuH ompernenser 0e33KBU-
BaJICHTHYIO JIGKCHKY KaK CJIOBa, CITy>KaIllde IS BRIPAKEHUS MOHSATHH, KOTOPBIE OTCYT-
CTBYIOT B MHOH KYJBType H, KaK MPaBUIO, HE TIEPEBOAITCI OIHUM ciIoBoM [TomaxuH,
1988, c. 5]. B.H. Kapacuk BbIAENsSET MO CTENEHH SKBHBAIEHTHOCTH CJIOBA M BBIpAXKe-
HUSI, TOJTHOCTHIO COBIIAJAIONINE IO CBOEMY 3HAUCHHIO B CPABHUBAEMBIX SI3BIKAX; CIIOBA
U BBIP)XEHUS, TTOJIHOCTHIO0 HECOBMAJAIOIINE B CPABHUBAEMBIX S3BIKAX; CJIOBAa U BbIpa-
JKEHUS, YaCTUYHO COBMAJAIOIIME B cpaBHUBaeMbIX s3bikax [Kapacuk, 2002, c. 86].
[lepBoii rpynmoii 6€39KBUBAJICHTHOI JIEKCUKH BBICTYIIAIOT PEAIUH, 00JIalatolie caMoi
BBICOKOH CTENeHbI0 0e39KBUBAJICHTHOCTH. K KyJIbTypHO-MapKUPOBaHHOM JIEKCHKE OT-
HOCSIT U (POHOBYIO JIEKCHKY, KOTOpas HE OTHOCUTCS K paspsily 0e339KBHUBaJICHTHOH, HO
10J| ACHCTBUEM PAa3JIMYHBIX JIMHIBUCTHYECKUX M SKCTPATHMHI'BHCTHYECKHX (aKTOPOB
prOOpeTaeT NOTOTHUTENBHBIE CTIENU(UIHBIE CEMAHTHIECKAE KOMIIOHEHTBI. XOTEI0Ch
OBl OTMETHTB, YTO JIOOYIO S3BIKOBYIO €AWHUITY, O0OJIAAAONIYI0 KYIbTypHBIM KOMIIOHECH-
TOM MOJKHO OTHECTH K (POHOBOI, TOATOMY JaHHOE OmpelelicHHe TpeOyeT, Ha Hall
B3TJISA], JAJIbHEHIIIEH KOHKpETH3aIiuu. B CBsA3M ¢ 3TUM, B JaHHOH paboTe mpenaraercs
HCIIOJIB30BATh MOHATHE YaCTHYHO-3KBUBAJICHTHON S3BIKOBOM €IMHHUIIBI, KOTOpas OyaeT
MoIpa3yMeBaTh  HaJWM4YUe JOTOJIHHUTENBHBIX  3HAUYEHUH  S3BIKOBOM  €IMHMIIBL.
WN.E. ABepbsiHOBa BBIIETSIET YPOBEHb TMOHSATUHHOTO COAEPKAHHS U KYJIbTYpPHO-
KOHHOTaTHBHYIO JIeKCUKY [ABepbsHoBa, 1981, c. 13—14]. F0.K. KapaynoBsim ObL1 BBe-
JIeH B Hay4HbIIl 000pOT TEPMHUH NPENEJCHTHOTO TEKCTa, KOTOPHIH aKTHBHO HCIOJIb3Y-
eTcsl B COBPEMEHHOHN HayKe, KaK eIlle OAWH NCTOYHUK HOIYyYeHHUs KyJIbTypHO-3HAYNMON
JUISL SI3BIKOBOTO COOO0IIeCTBa MH(OPMALIHH.

B Bompoce kimaccupuKanyy KyJIbTypHO-MapKHPOBAHHOTO S3BIKOBOTO Marepuaia
BaXHYIO POJIb WTPAIOT KPHUTEpHH OICHKH. [IprMeHseMblii B naHHOW paboTe aHAmm3
SI3BIKOBBIX €IWHUI] 0a3upyeTcs Ha HECKOJNBKUX KPHUTEPHUAX, KOTOPBIE IOMOTAIOT Kiac-
CU(QUIUPOBATH EANHMIIBI SI3bIKA C JIMHIBUCTHYECKON M IKCTPATMHIBUCTHYECKON TOUKU
3peHHs: AKBUBAJICHTHOCTH S3BIKOBOM eAWHUIBI (O€33KBHBAJCHTHBIC, YaCTUYHO-
9KBHBAJICHTHBIE S3BIKOBBIC €IMHMIIBI, ITOJHOCTHIO SKBHBAJICHTHBIC); JTMHTBOKYIBTYPO-
JIOTHYECcKasi LIEHHOCTh (3aKJII0YaeTcss B CHOCOOHOCTH SI3bIKOBOM €AMHHIBI OTPaXKaTh
MaTepHallbHbIe, MEHTAJIbHBIE U MIOBEICHYECKHE aCIEeKThI KYJIbTYpPbl JAHHOTO SI3bIKOBOTO
coo00111ecTBa); yPOBHU BepOaM3aluy KyJIbTYpPHOH HH(POPMAIMU B PEYH: MaTepUallbHbIN
(KynbTYpHBIE peasiif), NCUXOJIOTHYECKUH (MEHTAIbHBIE PEaINH), PEYEBbIE CHUTYalUH
(moBeneHYeCKHE peannn); QyHKIHOHAIbHAs KilaccuuKamus (KiIaccupUKanus s3bIKO-
BOr'0 Marepuasa Ha OT/EJIbHbIE CJIOBA, PEUEBbIE BBICKA3bIBAHUS U TEKCT).

CornacHo MpHUBENECHHBIM KPUTEPUSAM BBIICISIOTCS pEasuyl 10 JEHOTaTy, Ppazeo-
JIOTHYECKUE CTUHUIIBI, YaCTUIHO-7KBUBAIICHTHBIEC S3BIKOBBIC €AMHUIIB, KOHHOTaTUBHBIE
SI3BIKOBBIC CIUHMIIBI, TIPEICICHTHBIC S3bIKOBBIC €ANHUIIBI (MMEHA, BRICKA3bIBAHUS, TEK-
CTBI), pe4eBble cuTyanuu. lIpeacTaBieHHbIe TPYIIIBI KYIbTYPHO-MapKUPOBAHHOTO SI3bHI-
KOBOTO MaTepHajia B3aMMOCBS3aHBl M IOMOJHSIOT APYr apyra. Tak, IpereneHTHbIE
€IMHUIBI MOTYT OBITh MpeacTaBieHbl (hPa3eoJorn3MaMyu WM KOHHOTATHBHOM JIEKCH-
Koil. KoHHOTaIMK TaKke AEMOHCTPUPYIOT HECKOJIBKO CIIOCOOOB aKTyallM3alliy B PEUH,
HalpHuMep, OCPEICTBOM HHBEKTHBHOW JIEKCUKHU. XOTeN0Ch Obl 00paTuTh BHUMAaHUE Ha
TaKyIo TPYHITy S3bIKOBOIO MaTepHalla, Kak peueBasi CUTYyalus, B KOTOPOH TOXE MOXKET
OBITh 3aJI0KE€Ha 3HAYMMasl JUIsl ONPEJICICHHOTO COO0LIECTBa KyIbTypHass HH(POPMAIHSL.
B Hamem nccnenoBaHMM NMOAOOHBIX peakyidi ObUIO HEMHOTO, HO Cpely HUX BCTpeya-
I0TCSI, HAIpUMep, PEUeBBIC CUTYallMM BHINIPOBAXHWBAHUSA rocteil: die Katze nach
draussen gehen lassen, die Uhr aufziehen — die Gdste sollen nach Hause gehen. Jlan-
HBIE CUTYAINH TPEICTABILIIOT cO00I HAMEK TOCTSAM, UTO YK€ IMO3IHO, M X035eBa OyAyT
JIOKUTHCA CHATh.

B pabote, mocTpoeHHOIT Ha aHANMH3€ S3BIKOBOTO MaTepHalia, COOpaHHOTO B MeCTax
KOMITAaKTHOTO TIPOXKUBAHUSI POCCUHCKUX HEMIIEB B ANTaiiCKOM Kpae, ObUT 3a1eiCTBOBaH
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METOJI aCCOLMAaTHBHOIO dKcreprMeHTa. OH IPUMEHSUICS C IEJIbI0 TTOJIyYHUTh MIPEACTaB-
JICHWE O AEHCTBUTEIHHO 3HAYNMBIX 00JIACTSX JIMHI'BOKYJIBTYPBI H3y4aeMOT'0 SI3BIKOBOTO
coo0miecTBa. AHaJIHM3 MOJTYYSHHOTO S3BIKOBOTO MaTepHaia BBIIBHJI HAIUYHE CIICIYIO-
WX 3HAYUMBIX JUIS PECIIOHACHTOB TEMAaTHYECKHX TPYIIL: «IOM», «elay, «KUBOTHBIH
U PAaCTUTENBHBIA MUP» «TPYI», «BOCIHTAHHE», «Tpaauuum». OObeM CTaThbU HE MO3BO-
JSIeT OXBaTUTh BCE IPYIIBI KyJIbTyPHO-MapKUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX €IMHHI], KOTOPHIE
OBLIM HOJIy4eHBI OT PECIIOHJCHTOB, IO3TOMY HaMH OyIyT pacCMaTpUBAThCS TOJIBKO Xa-
paKTepHbIe Ul KaXI0H TeMaTHYECKOH IPYIIIBI SI3bIKOBBIE CPEICTBA OTPAXKEHHS KyJlb-
TypHO#1 cienuduky. BeigeneHHble TeMaTHYeCKUe IPyIbl Pa3iMyaroTcsl He TOJIBKO Te-
MATH4YCCKH, HO U crnoco0amMu  SI3LIKOBOM peupe3CHTallu KYJIbTYPHOI'O KOMIIOHCHTA
B SA3BIKE. HeO6XO[ll/IMO OTMETUTD, YTO HC BCC I'PYIIIbl OJJUMHAKOBO 3HAYMUMBI IJI1 COBPEC-
MEHHO# JIMHIBOKYJIBTYpbI POCCHHCKHX HemueB. K mepudepun JTHHIBOKYIBTYPBI POC-
CHHCKHX HEMIEB OTHOCSATCS TaKHE TEMaTHYECKHE TPYIIbI, KaK «OAekKIa U MPESIMETHI
rapuepoba» / die Bekleidungy», «poncrBennukny» / die Verwandten. SI3sikoBoit maTepu-
I B JaHHBIX IPYyIIAax IPeICcTaBleH JIEKCHKOW 0e3 KyJbTypHOrO KOMIIOHEHTa, 3a HC-
KITFOYCHHEM HECKOJIBKHX YaCTHYHO-OKBUBAJIICHTHBIX exanHull. Hampumep, die Schlorre,
MO KOTOPBIMU HOHUMAETCSl PA3HOBHIHOCTH OOYBH, MOIOLIBA KOTOPBIX ObLIa BBIIOJI-
HEHa U3 AepeBa, a BepX U3 Koxu. s neted K muiepaM NPUKPEIUIUIM PE3HHKH, YTOObI
OHH He crajgany ¢ Horu. CloBaph HEMEIKOTO S3bIKa TOJKYET PEeasiMio KaK JOMAallHUe
Tamouku 0e3 3agamka [Deutsches Universalworterbuch, 2006, S. 1253]. Bosbiie Bcero
OBUIO TMOJYYCHO PEAKIIN, OTPAXKAIOIINX WHAUBUAYAIBHBIA OMBIT PECIIOHICHTA, YTO HE
MO3BOJISIET DKCTPAIOIMPOBATh WX Ha BCE M3ydaeMOE COOOILIECTBO, XOTS OHM M HECYT
BBIPaKEHHBIN KYJIbTYpPHBIH KOMIIOHEHT: erster Freund ist die Frau (nepBblii IpyT — Ke-
HA); der Herr isst bis er satt ist, die Wirtin isst bis es alles gibt (X031H €CTb, TTOKa CHIT
He OyzeT, X03siiKa ecT, II0Ka BCe He ChECT).

K simpy wccnienyemoii IMHIBOKYJIBTYPBl POCCHUCKHX HEMIIEB PECIIOHICHTHI OTHE-
CJIM TEMATHYECKHE IPYIITBI «IIOM», «ella», «KUBOTHBIA M PACTUTENBHBIA MUP» «TPYI»,
«BOCIIUTaHUE», «Tpamulum», «bor». OHM DIMPOKO NPEACTABICHBI SI3bIKOBBIMH €AWHHU-
LIAMH Pa3HBIX (QyHKIIMOHAIBHBIX YPOBHEH U Pa3HOM CTEIIeHH 3KBUBAJICHTHOCTH.

Cpenu KyJIbTypHO-MapKHPOBAaHHBIX PEaKIUil B TeMaTHUECKOH rpymnme «aom» / das
Haus npeobnamaroT 4acTHYHO-IKBUBAJICHTHBIC €AMHHILBI, Harmpumep, der Ofen. Cno-
BapHOE TOJIKOBaHHE NEYM yKa3bIBaeT JHIIb Ha (YHKIHIO 00OrpeBa MOMEMICHUS IMpU
MMOMOIII TOPIOYUX MaTepHajoB apoB, yrist U T.0. [Das Bedeutungsworterbuch, 2010,
S. 691]. YcTpoicTBO U Ha3HAUEHHE NT€YH B KYJIbTYPE POCCHICKUX HEMIIEB, B HEMELKOM
KYJIBTYpE, @ TAKXKE B PyCCKOH KyJIbType OMHAKOBO, HO HUMEIOTCS] HEKOTOPBIE PA3IIHUMS,
B CBSI3U C YeM MOSBIIIOTCS CrelM(UYHBIE MMIUIMIUTHBIE CEMBI B 00BEME IOHSATHS
«reuby. M3BecTHO, uTo B Poccuu HeMIbl — KOJIOHMCTBI IO3HAKOMIIIMCH CPEAN POYETro
U ¢ HOBBIM yCTpoiicTBoM meun. [leur B Poccum cmyxmna mis o6orpeBa mOMEIICHUS,
NPUTOTOBJICHU MUK, a TAKKe y Hee MMeNach JiexaHKa. [ oJutaHickas meds, ¢ KOTopoii
OBLIM 3HAKOMBI HEMIBI JI0 TpHe3aa B Poccuro, mpepHa3Hadanach Uit 00orpeBa mome-
IIIEHXS ¥ IIPUTOTOBJICHHS MUY, JISKaHKH Y Hee He Obuio. TakuMm o0pa3oMm, B IeKcHde-
CKOM (hOHE IIOHATHS «II€Yb» Y HEMEIKHUX KOJIOHHCTOB MOSBHJIOCH €IIe OJHO 3HAUCHUE
«cnanbHOTO Mectay. Das Butterfass u die Buttermaschine epeBOIsSTCS KaKk Macio00ii-
ka. Das Butterfass, npeactaBiser coOOW NEPEeBAHHYIO OOYKY C KPBIIIKOH, B KOTOPYIO
BCTaBJISIETCSl JUIMHHASL TaJlka Ha KOHIIE C JIONATKOW M TakuM o0pa3oM B30MBAaeTCsl Mac-
no. Die Buttermaschine npeactapisier co0oi 604Ky, KOTOPYIO pacriojiaraioT TOpU30H-
TanbHO. B Hee momenaeTcs pelvar ¢ JIONaTkaMu, py4ka OT HEro BBIBOJMTCS HAPYKY.
Macio B30HMBaeTcs MyTEM BpallleHUs! pydKd. JlaHHbIE JIEKCHYECKUE EUHULIBI TAKXKE He
BCTPEYAIOTCS B TOJKOBBIX CIIOBApsX HEMELKOTO S3bIKA, YTO TOBOPHUT 00 MCYE3HOBEHUH
uxX u3 obmiero ymotpebneHus B ['epmannu. B sI3BIKOBOI akTyanm3amny TeMaTHIECKOM
TPYIIBl «JIOM» NPUHAMAIOT Y4acTHe M IpPELeICHTHbIE SOUHHLBI B BHIE IMOCIOBHUII
u noroBopok: zu Hause ist zu Hause und hinter dem Ofen noch besser. Temarnueckas
Ipylna «JOM» UMEEeT OYeHb LIMPOKYIO S3BIKOBYIO PEINPEe3eHTALNIO, CI0Jla BKIIOYEHEI
TaKue 00JacTH, KaK IIPUAOMOBAs TEPPUTOPHS U ABOPOBBIE OCTPOHKHU, paboUmii MHBEH-
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Tapp, JOMAIUHsS yTBapb M BHYTPEHHee YOPaHCTBO J0OMA, OIHAKO, KYJBTYPHO-
MapKHPOBAaHHBIX CIMHHI] B UX PENpe3eHTaluH HeMHOro. Tak, peajuu Mo ICHOTAaTy,
Hanpumep, blotfrupa (nepeBsiHHAS qOMIEYKa ¢ METAJUIMIECKO HapaOOTKOM AJIs oumIIe-
HUsI O0YBH OT Ipsi3u, KOTOpasi YCTAHABIUBACTCS OOBIYHO IMEPE/l BXOJOM B JIOM, HHOT/A
BO3JIE KAJIUTKH), SIBIISIOTCS PEAKOCTBIO JUIS JaHHOM TPYIIIIBIL.

B Temarnueckodl TrIpynne <KMBOTHBIM MHpP UM HAcEKOMBIE» KYJbTYpHO-
MapKUPOBAHHBII SI3bIKOBOI MaTepHal MpeACTaBlieH OOJBUIMM KOJIMYECTBOM KOHHOTA-
TUBHBIX SI3BIKOBBIX €JMHUI], B YaCTHOCTH, MeTadopaMl C 300HUMaMHU: HEYKIIOXKHUH,
KOCOJIamnbli, Kak Measenb (plump wie ein Bdr); ymuslii, kak muca (klug, listig wie ein
Fuchs); ymubiii kak xomika (klug wie die Katze); cobaka npencTaBiseTcs APYroM, CTO-
poxkeM, npyxemobHon u 3ol (der Freund, der Wdchter, freundlich, bdse); xopoBa
¢urypupyer B OCHOBHOM Kak TJIynasi, HEyKIIIoXasi, ieHuBast (dume, plump, faul). nte-
pPECHO B JaHHOW TEMATHYECKOW TPYIIe HaNIUYUE PEaKLMil, KOTOpbIE IEMOHCTPUPYIOT
OTJINYME KOHHOTALMH, BHIIAHHBIX PECIOHACHTAMU OT 3aKpPEIUICHHBIX B KOpIycax He-
MEIKUX CIIoBapeH, HanpuMmep, wann es Bdr zu wohl geht, geht er auf Eis und bricht sich
der Fufs OyKBabHO «KOTZIa MEIBEIIO0 XOPOIIO, OH BBIXOAUT HA JIeA U JIOMaeT cebe Ja-
my». PeCIOHIEHT MCTONKOBAJ CMBICIT TOTOBOPKH clieaytoimum obpazom: «Komy crwuii-
KOM XOPOILO XKHUBETCS, TOT C XKUPY OeCUTCs». B HEMEIKUX IHIUKIIONEANIECKUX UCTOY-
HUKaX BMECTO MezBems nmpuBoautcs ocen [Sprichworterlexikon, 1987]. Cmbici e mo-
TOBOPKH OCTaeTcsi MpeXHUM. TakuMm o0pa3oM, B CIIOBAPHOM KOPITyCEe OTpHUIATENbHAS
KOHHOTalus, CBiA3aHHasA C TJIYIIOCTbIO CaMOYBCPECHHOCTU U BBICOKOMEPHS, MPUIIHMChIBA-
eTcsl OCIy.

B temarunueckoii rpyme «efaa 1 HanuTkm» / Essen und Getréinke KyapTypHas crie-
nuduKa pernpe3eHTHPYETCS B OCHOBHOM 33 CYET YaCTHYHO-3KBUBAJICHTHOH JICKCHUKH
Y MPELCACHTHBIX SIUHKL, & UMEHHO, OCJIOBHL U moroBopok. Hampumep, das Mus wiu
MYCC B PEaKILHUSIX PECIIOH/ICHTOB TPECTABISIET COO0M OJIF0/10 U3 KUCIOT0 MU CIAKOTO
MOJIOKa ¢ Jo0aBiieHHEeM (PYKTOB, HHOTAA B HEro MOOABIIIOT KpaxMall IS T'yCTOTEHIL.
B TOJNKOBOM CJIOBape HEMEIKOTO SI3bIKa MYCC MPEACTABISIET cOOOM IMIOpe Win Kally U3
(GpYyKTOB WIIM OBOIIIEH, UCTIOJIb30BAaHUE MOJIOKA WIIM Kpaxmalia MpH [PUTOTOBJICHUN HE
ynomuHaercsi [Deutsches Universalworterbuch, 2006, S. 1176]. Takum obpa3om, peak-
LU0 PECHOHJICHTOB OTJIMYAeT MMIUIMIMTHAS CeMa IPOIYKTOB, BXOJIIMX B COCTaB
omona. [Ipusenem emie oaun nmpumep. Der Schinken, 1o onucaHUIO PECIIOHACHTOB, IS
MIPUTOTOBJICHNS] OKOPOKa CIEHUAIBHO OCTaBJISUINCh CBUHBIE OKOPOKA, 3aCaJIMBAIKNChH
B paccolie, KONTHIKCh M XPaHWINCh B MPOXJIQAHOM MecTe 0e3 XOJOAWIIbHHKA, YIOT-
peOIsITICh B MHUILY B OCHOBHOM B KAueCTBE 3aKyCKH M CUMTANUCH AenukarecoM. Co-
IJIACHO CJIOBapHBIM JeuHunusaM der Schinken npencrasiser coOOW MPOCTO KOMYEHBIN
ceuHOU okopok [Deutsches Universalworterbuch, 2006, S.804]. Takum o0pazom,
B CIIOBAPHOM TOJIKOBAHHHU HE 3a(MKCUPOBAH MOJOOHBIN CIIOCOO MPUTOTOBICHUS U Xpa-
HEHUs, a TAK)KE 3HAUCHHUE JiennKaTeca. VHTepecHa U cliefyomias peakuust tsveibak vnu
TpanuIOHHAasT HEMelKas cmoba, mMeromas BHI IBOWHOW Oymoukw. CreruduaabiM
SIBIIICTCS 3/1€Ch TPAAULIUS Teub fsveibak Ha cBaabOy, 3TH OYJIOYKH CUHTAIOTCS TPAaU-
LIMOHHOW CBaIeOHOM c000H M CHMBOJHM3UPYIOT XKEHHUXa ¢ HeBecToW. Cpeau KyJIbTyp-
HO-MapKUPOBAaHHBIX peaK]_Il/Iﬁ 6I)IJ'II/I BbBIACJICHBI MPCUECACHTHBIC €IUHUIILI (HOCJ’IOBI/ILUJI
U TIOTOBOPKN): nach dem Essen muss man nicht vergessen hundert Schritt zu gehen (tio-
clie elbl HaJ[0 He 3a0bITh MPOUTH CTO IIArOB); was Bauer nicht kennt isst er doch nicht
(4TO KPECThSIHUH HE 3HAET, TO OH €CTh HE CTAHET) U APYrHe peakuuu. JIMHrBOKYIbYT-
POJIOTHYECKYI0 LEHHOCTh MPEACTABISAIOT NPELEACHTHBIC CIUHHLBI, 3aKPEIUIIOLINe
HeKoTopble Tpaguuuu (Montag wie Nudeltag (noci. «MOHEICTHPHUK — JICHD JIAIIIIY ) —
peakuusi, BbIIaHHAS PECIOHICHTAMH W3 YHCIa MEHHOHHTOB, 3aKPEIUISIeT TPAIUIHIO
TOTOBUTH JIAIIIy 10 TOHeAenbHUKaM). Cpeau MpeleNeHTHBIX €AWHHIl 0COOYI0 IieH-
HOCTb HPEJICTABISIIOT T€ SI3bIKOBBIC €MHUIIBL, IS KOTOPBIX HE ObUIM OOHAPYKEHBI CO-
OTBETCTBUSI B KOPITyCax HEMELKHX CIOBapei, Harpumep, spare in der Not, wenn es al-
les in Hiille und Fiille gibt, dann friss (3KOHOMb B HYXJI€, a €CJIH BCEro BJIOBOJIb, TO
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ewb). JlaHHbIC A3BIKOBBIC SIMHHLBI COXPAHSIOT B IMHTBOKYJIbTYPE HPHUMEPBI HAPOIHOM
MYAPOCTH U3y4aeMOro S3bIKOBOTO COOOILIECTRA.

Juis TemaTraeckor rpymibl «Tpya» / die Arbeit OCHOBHBIM SI3BIKOBEIM CPEICTBOM
NPENCTABICHUS. KYJIbTYPHOU CIEHU(HUIHOCTH SBISIOTCS IpPELEACHTHBIC €IUHHUIIBI
B (popMe IOCIIOBHI] M TIOTOBOPOK, & TAK)Ke KOHHOTATHBHAA JIeKcuka. KoHHOTAannu 9acto
Npe/CTaBlieHbl UHBEKTUBaMU: der Faulpelz (nenuBasi my6a / nentsii), die Schlaffmiize
(connas manka / cons), der Faulhund (nenuBasi cobaka) / JGHTSIH U APYrUe eAWHUIIBL.
B OonpmmHCTBE CiIyyaeB MpeLeeHTHbIE eIMHULBI aKTYAIM3UPYIOT SACPHYIO Ul JaH-
HOW TeMaTHUYeCcKOH rpynibl jiekceMy «Tpya» (die Arbeit) u UMEIOT COOTBETCTBHS KOP-
mycax HeMeUKux cioBapeil. Hanpumep, erst die Arbeit dann das Spiel (ciepBa pabora,
notom urpa); Tag und Nacht schaffen (pabotaTth ieHb U HOUB); Arbeit macht das Leben
siif3, Faulheit stirkt die Glieder (pabota nenaer >KU3Hb Clalle, a JIeHb YKpeIIsieT viie-
HBI); wer nicht arbeitet, isst doch nicht (kto He paboraeT, TOT He ecT). B mporiecce c6o-
pa SI3BIKOBOTO MaTepuasia ObLIM IMOJYYECHBI KYJIbTYPHO-MapKUPOBAaHHBIC PEAKLUH, 3a-
KpeIUIstonre OBITOBBIC TPAAUIINK, HallpuMep, repudpasza cyodotnero nus der Tag der
Aufrdumung (neHb YOOPKH).

Crnenyromeii TeMaTn4eckoil Tpymmon sBisieTcs «Boctnurtanue» / die Erziehung.
XapakTepHbIM A3bIKOBBIM CPEICTBOM PENPE3eHTAINH KyJIbTYpHOH MapKHPOBaHHOCTH
B IaHHOM TEeMaTHUYECKOW IpyIIIe TAKKe SBISIOTCS NpeleAeHTHbIe equHuLbl. KoHHOTa-
THUBHAsl JIEKCUKA CBOMCTBEHHA AAHHOM I'PyIIE B MEHBILUEH CTENEHH, HO OHA aKTyaJlu3H-
PYET MOJOKUTCIIbHBIC KOHHOTAlUHU B O6palHeHl/II/I K ICTAM U OTpULATCIIbHBIE KOHHOTA-
LMK WHBEKTUBHOM Jiekcuku: der Goldeimer (3010TOC Benepouko), das Zuckerkind (ca-
XapHBIH peOeHoK), das Zuckerstibchen (caxapHblil pyTHK), die Ldmmer (STHATA); pO-
XKIIECTBEHCKHUI nepcoHax der Pelznickel, KoTopblil HeceT ¢ coOOH MEIIOK ¢ Opexamu
U QpyKTaMH JUIsl MOCITYLIHBIX AETEH, a TaKKe PO3TH C LEMIMHU Ul HEMOCTyLIHbIX Je-
Teil. C TaHHBIM MEPCOHAXKEM PECIIOHIICHTHI CBSI3aJIM TaK)Ke NPELEeICHTHOS BBICKa3bIBa-
uue du bist Pelznickel! (Hy 11 u [lenpuHUKENB!), TO €CTh BpenHBIN peOeHOK. B manHOM
cllydae B BBICKAa3bIBAHHU 3aKpeIIach OTpULATE]bHAas KOHHOTAIMS IPELEICHTHOTO
uMeHH. [10CIOBUIIEI ¥ TOTOBOPKH, aKTyalIN3UPYIOIIHE B PEYH [IEHHOCTHBIE OPHEHTAlUH
MIPEACTaBUTEIICH POCCUUCKHUX COOOIIECTBA POCCHIMCKIX HemIleB. OHHU OTpaXkaroT Mpe-
CTaBJICHUS PECIIOH/ICHTOB O MYAPOCTH, HEOOXOIMMOCTH YUHUTHCS, CYLIECTBYIOIIUE Cye-
Bepust (der Klugste gibt nach — camblii ymHbIH yerynut, wer das Kleine nicht ehrt, ist
des Grofien nicht wert — KT0 He IIEHUT MAJIOTO, HE OCTOUH Ooublero; der Apfel fillt
nicht weit vom Baum — s106710k0 OT 10J10HU HeaNeKo majgaert; lernen ist nicht zum Scha-
den — yautbes He BO Bpea, mit der Gabel kann man auch gelernt schaffen — rpabnsimu
MOXHO U ¢ oOpa3oBaHueM Maxars, hast du Durcheinender im Schrank hast du Durch-
einander im Leben — ecnn 'y 1e0st Gecriopsiiok B mkady, TO U B )KU3HU Oyner Gecriopsi-
JOK) U 1p. JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOIHYECKYI0 LIEHHOCTh HMEIOT MpELEACHTHBIC SIHMHHLBI B
(bopMe JETCKUX CUUTAIOYEK, KOTOPBIC SBILSIIOTCSA MPEKPACHBIM MIPUMEPOM YCTHOTO Ha-
pomHoro TBOpUectBa: hinter Hoffmanns Haus hocken hundert Hasen, hundert Hasen
hocken hinter Hoffmanns Haus (3a nomom Xo(pQMaHHOB CUIAT CTO 3aiilieB, CTO 3aiilieB
cuaAT 3a 1oMoM X0 (HMaHHOB).

Crnenyromeii TeMaTH4eCKOM IPyMIoi, KOTOpas OTHOCUTCS K SAPY JUHIBOKYJIBTY-
PBI HCCIIEyeMOro COOOIIECTBa POCCHICKMX HEMIIEB, SIBISETCS TPYINA «TPATUIUN /
die Traditionen. /lanHas rpynmna npejacTaBjieHa B OCHOBHOM NPELEACHTHBIMU €IMHUIA-
MH U YaCTHYHO-3KBHUBAJICHTHON JIeKCHKOH. K accolnaTMBHOMY MO0 «Tpaguls OT-
HOCSITCSI TIPELEICHTHBIC SIUHUIIBI, CBSI3aHHBIC C MOTOAHBIMH MTPUMETaMH, KOTOPhIC T1e-
pelaBalich M3 TOKOJNEHHS B MOKOjieHHe. HekoTopble M3 MPUMET MMEKOT CIOBAapHBIC
COOTBETCTBUS, APYTHe NPHCYLIEe TOJBKO JIMHIBOKYJIBTYpE PECHOHICHTOB. [Ipumery
friiher Donner, spdter Hunger (paHHUH TpOM, TIO3IHUH TOJOM) PECIIOHICHT OOBSICHIIT
cnexyrommM obpasom: «Eciu B aBrycre OynyT HOKIU B TPO3BI, TO rojoja He OymeT /
XKIU Xoporero ypoxas». [locne cioBapHOil BepuduUKaIMy S3bIKOBON €IUHUIBI OBLIO
HaiineHo cootBercTBrue B CroBape Hemerkux nmpumer wenn in Tirol die Hennen weit
ausgehen oder nicht zu séttigen sind, kommt grof3e Teuerug. Ebenfalls in Tirol heif3t es:
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frither Donner, spiter Hunger («eciu B Tuposie magexx KypuIl Win UX HEYEM KOPMHUTD,
3HAYWT, TPAIET CHIbHOE MmoBbIIeHUE 1eH» [Handworterbuch des deutschen Aberglau-
bens, 1974, S. 502-503]. Takum 00pa30M, CMBICII, KOTOPBIA BKJIAIBIBAIOT PECHOHICH-
TBI, OTJINYAETCS OT CIIOBAPHOTO TOJKOBaHWs. YaCTUYHO-IKBHBAJICHTHBIC IUHHUIIBI CBSI-
3aHbI C OOPSIOBBIMU TPAOHUIIMSIMH, HAIpUMep, CBaacOHbIMU: die Pripshochzeit / die
Getreidekaffehochzeit wnu cBanpOa, T MUK 371aKOBBIA Kode, Ha TaKUX CBaJbOax He
yIOTpeOsIM  CIIMPTHBIX HAIMTKOB, OHM OBUIM PAcCIPOCTPAHEHbI, IPEXIe BCEro, B
cpeze HeMIEeB-MEHHOHHUTOB.

SI3bIKOBOI MaTepuall, OTHOCAIIMICS K TeMaTuueckou rpymmne «bor» / der Gott,
MOJTy4€H MCKJIFOYMTENHHO OT PECIIOHIEHTOB CTAapILIEro MOKOJICHUS U TIPEJCTaBIEH B OC-
HOBHOM IIPELE/ICHTHBIMHM E€JMHHUIIAMH, a UMEHHO, MOJINTBaMH, IOCJIOBUIAMH H IIOTO-
Bopkamu: fange den Tag mit dem Gott und ende mit dem Gott, so wird dich den ganzen
Tag wohl gehen (naunu cBoii neHb ¢ borom n 3akoHum ero ¢ borom u Bech neth Tebe
Oyzner Omaronath); der Gerechte, der noch in seiner Fromme entwandelt, dessen Kin-
dern wird es wohl nach ihm ergehen (mpaBeIHUK OCTaBUT IOCIe ce0s 6IaroaTh CBOMM
netsim); mit Gottes Namen schlafen gehen, morgen friih gesund aufstehen (J1I0OXuCH
cnaTth ¢ uMeHeM ['ocrioga, 4ToOBl yTPOM MPOCHYTHCS 310pOBBIM). CEerofHs penuruos-
Hasg COCTABIIONIAs OKa3bIBAeT MaJ0 BIMSHUS HA JKU3Hb U OBIT POCCHHCKHX HEMIIEB,
IIO3TOMY MO>KHO TOBOPHTb, YTO JAHHBIH KOMIIOHEHT JIMHIBOKYJBTYPHI YXOIMUT HA IIe-
pudeputo rccieayeMo JIMHIBOKYIbTYPBI.

OTMeTHM, 4YTO XapaKTepHbIe ISl TPYHI «TPYA», «BOCIHHTAHUE», «TPAAULIM)
u «bor» mpeneneHTHpIe eIMHUIBI 00JIaIal0T Pa3InYHON (PyHKIMOHAILHON HanpaBJieH-
HOCTBIO: B TPYIIIE «TPYD» BBIIEISIOTCS ITOCIOBHUIBI M IOTOBOPKH; B TPYIIIE «BOCIIHTA-
HHUE» K HUM J00aBIISIOTCS CUUTAIOYKN M IPUMETHI; B «TPAJHULIUAX» — HOTOBOPKH, HI'PHI;
B rpymnme «bor» u3 npeneaeHTHbIX eqUHHAL YIIOTPEOISIOTCS B OCHOBHOM MOJIUTBBIL.

Ha ocHOBaHMM aHHBIX aHaJHM3a MOYKHO TOBOPHTH O TOM, YTO MEHEEe KOHKPETHO-
BeIIECTBEHHBIE C(ephl MOKA3BIBAIOT Hambolee SAPKYI0 KOPPEISIIHI0 MEXKAY CIocoOoM
aKTyaJIM3ally U TEMaTUYECKOM IPYIIIOi.
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